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waCht an, der Tag briCht an Worto und Weise: Reinhold Heyden,

Kanon zu 3 Stimmen
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Worte: Roben Relnick
Wolso und Satz Wollgang Tragehelm, 1957

Wie ist doch die Erde so schén
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1.Wie ist doch die Er - de so schén, so schén, das
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wis - sen die Vi ge - lein Sie
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he - ben ihr leicht Ge - fie - der und
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bau -  en Himmel hin - ein, in  den
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blau - Him-mel  hin -
2. Wie ist doch die Erde so schdn, so schin,
das wiasen die Fliisse und Seen;
sie malen in klarem Spiege! die Girten
und Stédle und Higel
und die Wolken, die driiber gehn,
und die Wolken, die drilber gehn,

8. Und Singer und Maler, die wissen es,
Und wissen's viel andere Leut,
Und wer's nicht malt, der singt es -
und wer's nicht singt, dem klingt es
in dem Herzen vor |avter Freud’,
in dem Herzen vor lauter Freud'.
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Worte: Wihetm Moltor, 1794-1827
Das Wandern Welse: Korl Friadrich Zdliner, $800- 1860
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|: Vom Wasser haben wir's gelemt, :|vom Wasser| Das hat nicht Ruh bei Tag und
Nacht, |: ist stets auf Wanderschaft bedacht, :[|: das Wasser. ;|

|: Das sehn wir auch den Rédern ab, ;] den Rédern, die gar nicht gerne stille
stehn |: und sich bei Tag nicht miide drehn, :||: die Rider. |

I: Die Steine selbst, so schwer sie sind, :|die Steinel Sie tanzen mit den muntern
Reihn [: und wollen gar noch schneller sein, :||: die Steine :|

O Wandern, Wandern, meine Lust, :| 0 Wandern! Herr Meister und Frau
Meisterin, [: laBt mich in Frieden weiterziehn :1l: und wandern. ;|

Nach sinem sehwadischen Studontenfed
Textfassung: Wakhor Honsal, gob. 1887

Im Frithtau zu Berge

nﬂ " I 1 1 Ik_‘
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1. Im Friih - tau zu Ber - ge wir gehn, fal - le-
= ; — lii:J
: =i t V) 7 194 ] 1 == 3‘” . ——
14 { rr—yr-v I
ra, es gril - nen die Wilder und die Hhn fal - le-ra. Wir
* L 4
e
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wandern oh-ne Sor - gen sin-gend in den Mor - gen, nach
. 5 Y ! L '
= i Y R — 1 1 N
e — . i — ) & - gl
€ - he mTa - le die Hih-ne  krshn,

2, |hr alten und hochweisen Leut, fallers,
ihr denkt wohl, wir wiiren nicht gescheit! Fallera,

Wer wollte aber singen, wenn wir schon Grille

Wer g n fingen
in dieser herrlichen Fruhlingszeit,

3. Werft ab alle Sorge und Qual, fallera,
und wandert mit uns aus dem Tall Fallera,

Wir sind hinausgegangen, den Sonnenschein zu fangen,
kommt mit und versucht es auch selbst einmall
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i sind jung, die Welt ist offen oo
Wir sind jung, die Welt ist offe
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Hof - fen zieht hin - aus inWaldund Feld. Bru-der,
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Ster - ne  sehnl Aufwirts - blik - ken, vorwérts
I ] : o 13
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j i chén,
drdn - gen, wir sind jung, und das st s

{ jener
2. Liegt dort hinter jenem Walde nicht ein fernes, fremdes ha";?efliﬂgtéﬁgnde'
Bergeshalde nicht ein Blimlein unbekannt? LaBt uns Sg W it sind jung, und das
liber Taler, iber Hoh'n: wo sich auch der Weg hin wende, wi _ .
ist schinl

in; geht der Tag
3. Auf denn, aufl Die Sonne zeige uns den Weg durch Feld ungnlzﬁlltr;ég% ook
darauf zur Neige, leuchte uns der Sterne Schein. Brgdler. hSC riber: Wir sind
Uber, heute soll's ins Weite gehn! Regen? Wind? Wir lachen
jung, und das ist schin!
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Abreise

Schwibisches Volkslied

Woro: Audolf Baumbsach
Weise: Helnz H8hne, *1892

Hoch auf dem gelben Wagen
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doch mein Freud an dirt Wenn | Ber - ge, Wl - derund Mt o
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’ P v ’ ¢ Ah old| Ich méch-te wohiru - hen im
komm, wenn i kemm, wenn | wie - der-um komm, ren 9
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— - ar roit.
r ; . r , Schat - ten a ber der Wa gen,
wie - der-um komm,  kehr i ein, mein Schatz, bei dir. '

i, sind au drauB, sind au drauB der Midele viel, Madele viel,

Scl . net, wenn i ne andre seh, no sel mei Lieb
:.:rlgrlt::ell Sind au drau, find au drauB der k Médele viel:| lieber Schatz, i bleib
I treu,

U_bers Jahr, tibers Jahr, wenn me Triubele schneid", Triubele schneidt, stell i
hier mi wmdrum ein; bin i dann, bin i dann dein Schitzels noch, Schitzele
noch, so soll die Hochzeit sein, Ubers Jabr, da ist mein Zeit vorbei, da g'hér i

mein und dein! Bin i dann, bin i dann dein Schitzele noch, Schitzele noch, so
soll die Hochzeit sein,
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. i igen tanzt
Fisten hér' ich und Geigen, kraftiges Bafgebrumm, ‘luls t|ge§. ::g:i ltr:l!ldR ?:i]lg

um die Linde herum, wirbelt wie Laub im Winde, }ub?iztarupollt :

ItIch biiebe so gern bei der Linde, aber der Wagen, '

. . v aphi s

Postilion an der Schenke fiittert die Rosse im Plug; Sghaﬂzﬁgtcé?scheiben lacht
Gerstengetrinke bringt uns der Wirt im Krug, Hlntelr-bz,q aber der Wagen,

ein Gesicht so hold. | lch méchte so gerne hoch bleiben,

der rollt, ;|

5 Peitsche die
Sitzt einmal ein Gerippe hoch auf dem Wagen vom, tra%ities tlﬁtrt ggt:h' kealeiben
Hippe, Stundenglas statt Horn, ruf ich: Ade, ihr Llebe\wa en, der rollt. :]

wollt.|: lch war' ja so ger noch geblieben, aber der Wagen,
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Auf, du junger Wandersmann Aus Franen
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1, Auf, du jun-ger Wanders-mannl jet - zo kommt die
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Zeit her-an; die  Wan - der - zeit, die gibt uns Freud,
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Wolln uns auf die  Fahrt be - ge - ben, das  ist un- ser
| [

FE;
HiIA

il
1 1 ]

P — .

—— - &@
1 1 1 i

I ] I
gro - Be Was - ser, Berg und Tal

i
H
iif}
!

===

an - 2u - schau - en 4 - ber - all

2. An dem schiinen DonaufluB findet man ja seine Lust und seine Freud auf griiner

Heid, wo die Viglein lieblich singen und die Hirschlein fréhlich springen; dann
kommt man vor eine Stadt, wo man gute Arbeit hat,

3. Mancher hinterm Ofen sitzt und gar fein die Ohren spitzt, kein Stund vors Haus
ist kommen aus; den soll man als G'sall erkennen oder gar ein' Meister nennen,
der noch nirgend ist gewest, nur gesessen in sein'm Nest?

4. Mancher hat auf seiner Reis' ausgestande
das muB so sein: tréigt's Felleisen auf d
ken, bis er kommt nach Innsbruck ein,

n Mih und SchweiB und Not und Pein,
em Riicken, trigt es tiber tausend Brik-
wo man trinkt Tirolerwein,
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Vione und Weiso: Alired Zschlesehe

Wenn die bunten Fahnen wehen
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Wolln wir fer - ne Lan -
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geht die Fahrt wohl i - bers Meer uns  nicht schwer.
fallt der Ab - schied
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Wol - ken, kliin - gen die Lie
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. es geht
2. Sonnenschein ist unsre Wonne, wie er lacht am Ilchteanagr!] 3?;&“"391 brausen
auch ohne Sonne, wenn sie mal nicht scheinen é‘nag- Blase
die Wellen, singen wir mit dem Sturm unser Lied.

; ttern ihre
3. Hei, die wilden Wandervdgel ziehen wieder durch die f‘éﬂcwl dithng?'Qem sind wir
alten Lieder, daB die Welt vom Schlaf erwacht. Kommt dan
schon waeiter, iiber die Berge, wer waill wohin,

; vorwiirts ohne
4. Wo die blauen Gipfel ragen, lockt so mancher steile Eﬁai;? |;.Icer:in-|rnezrn von
Zagen, bald sind wir dem Ziel genaht! Schnesfelder blinken,
ferne her, Lande versinken im Wolkenmeer.




Nun ade, du mein lieb Heimatland

August Disselhoif 18281903

Volkewaelis
Frisch bowagt
. ] r— e e e
ot e — o
J - .7 -
Nun a - de, du mein lish Hei - mat-land, lieb_—
Es.—. geht jetzt fort zum frem - den Strand, lisbh——
S ==
Hei - - mat-land, a - del Und so fing ich
Hei mat-land, a - del
4 3 |

denn  mit fro hem Mut, wie man sin - gst, wenn man
{ N [ 1 L ! i T¥
I | N— . —F—1 h—1 t = =
= e e 1 S
wan derntut, lisb_——_ Hei mat-land, a del

2. Wie du lachst mit deines Himmels Blau, lieb Heimatla
mich mit Feld und Au, lieb Heimatland, adel Gott weiB.
Sinn, doch jetzt zur Ferne zieht's mich hin,

3. Begleitest mich, du lieber Fiu

nd, adel Wie du griiBest
, 2U dir steht stets mein
lieb Heimatland, ads!

B, bist traurig, daB ich wandern muB, lieb

Heimatland, adel Vom moos'gen Stein am waldgen Tal, da grii ich dich zum
letztenmal, liek Heimatland, adel
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Auf der Liineburger Heide
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ging ich auf und ging ich un - tt:r, a
= ! —— | —— - A & i
L@i ] = e 43 "‘I.
wun - der-sché - nen Land, | val - le-
fei am Weg ich fand;
; i ' e
I — % = I e e e
e T = } y—i— i
v 4
rly val - le - ra, juch - he, und juch-hei - ras
Y \
et —— ] AE—
Yy T | ¥ E == ._3____‘;__1
i 77— %
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Schatz, denn du weiBt, du weiit es in.

in wi hen
Brilder, laBt die Gliiser klingen; denn der Muskatellerwein wird vom langen Ste
sauer, ausgetrunken muB er sein; valleri...

Und die Bracken und die bellen, und die Biichse und die knallt; rote Hirsche woll'n
wir jagen in dem grlinen, griinen Wald; valleri...

. 'n wir
Ei, du hibsche, ei du feine, ei du Bild, wie Milch und Blut, unsre Herzen woll'n wi
tauschen, denn du glaubst nicht, wie das tut; valleri..
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Abschied

Stigphe 1 von Hoflmann van Fatlorsioben, 17981874
Strophe 2-4 von Hermann von Kamp 1796-1867
Nach eingr Volksweise von Ludwig Erk 18071083
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1.Heut noch sind wir ~ hier—_____ zu Haus, mor - gen geht'szum
}\ X ¥ | —— —
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Tor hin-aus, und wir mis-sen wan - dern,
e i mf e ]
s el - T ro — — T -
== —— =t ==
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wan - dern, kei - nerwei vom an - dern.

2. An dem leichten Wanderstab geht es dann bergauf, bergab in die weite Ferne,
Ferne; GriiBe bringen Sterne.

3. Doch, zerstreut in weiter Fern, denken wir der Briider gern, und die Herzen
schlagen, schlagen nach den goldnen Tagen.

4. Brilder, her die Bruderhandi Bleiben auch im fernen Land uns galreue Briider,
Briider, sehn uns einst doch wieder|
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Aus Franken
Salz: Kurt Miiller

Was noch frisch und jung an Jahren

nu ‘ﬁl 1 : _ _ % i . _ =
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v och fibch und  jng an J das  geht
1. Was noch frisch und jung an  Jah - ren, as g
um was Neu-es Zu er - fah - ren, keck zu
gt | = T T B — e At - ——
SESE= == ' =
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ie{zt auf Wan - der - schait, Bleib nicht sit - zen
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in  dein'm Nest, Rei - sen ist das Al - ler - best

2. Frghlich klingen unsre Lieder, und es griift der Amsel Schlag, auf, so lafit uns
reisen, Briider, in den hellen, jungen Tag!

3. Also gehn wir auf die Reise in viel Stidt und fremde Land, machen uns mit ihrer
Weise, ihren Kiinsten wohl bekanntl



Heute wollen wir das Ranzlein schniiren " funnold Schud, gob. 1864

Velkswaise
Im Schritt
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wan - derp in die Welt hin - aus,
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2. Haben wir des Berges Hihn erklommen, rufen lachend wir ins Tal zurlick: Lebst
wohl, ihr engen, staubgen Gassen, heute lacht uns der Scholaren
Gliick! Zupf die Fiedel, sing ein Liedel, laB die Sorgen all zu Haus; denn wir
wandern, denn wir wandern, denn wir wandern in die Welt hinaus.

3. Unser ist des heilgen Waldes Dunkel und der blihnden Heide Scharlachkleid
und des Kornes wogendes Gefunkel, alles Bliibn und Werden weit und breit|
Zupf die Fiedel, sing ein Liedel, laB die Sorgen all zu Haus; denn wir wandern,
denn wir wandern, denn wir wandern in die Welt hinaus.
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Wenn die Arbeitszeit zu Ende

Taxt: Jurgen Brand
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Hei, das ist ein fréhlich Wandern! Wiesen, Felder zishn vorbei: Einer sagt es froh
dem andern: Heute, Bruder, sind wir freil

Weit zuriick lisgt schon das Stidtchen,
und wir wandern leicht dahin; links die Burschen
Singen, Spielen im Vereine,
Mondenscheine wandern wi
frei das Herz und Isicht der

Rast in kiihler Waldesruh' ~ und beim hellan

r der Heimat zu. Singend ziehn wir ein ins Stédtchen,
Sinn; links die Burschen ..
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Scheint die helle Sonne

Worta und Weise: Malnz Lau
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bleib doch dal Und wir wandern in die Welt, wie es uns geféllt,
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i " us der Mask Brandenburg
Wer recht in Freuden wandern will Teremwict  \Wohlauf in Gottes schéne Welt Ausdar Mark Brande
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Da zieht die Andacht wie ein Hauch durch alle Sinne leise, da pocht ansiHerz die fa, la, la, ins wei o Lan |
Liebe auch in ihrer stil]

i en Weise, pocht und pocht, bis sich' lieBt und die
Lippe UberflieBt von |a s " = oh's erschliefit u

ﬁl 4 T 1 "
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gall im Busch ihr Lied erkiin en; in Berg und Tal v
erwacht der Schall und will sich aufwiirs g o dor Morc

. . i - teland hin - ein.
Ao, Ge wil chwingen, und der Morgenréte Schein la,  la, ta, la, la lala, ins  wel - @
stimmt ire lichter Glut mit ein; LaBt uns, laBt uns dem Herrn lobsingen!

Hauset,
2.Du traute Stadt am Bergeshang, du hoher Turm, duf '°,f§e,’1'1.'ﬂa:§i{£rgewandt
alle wohlbekannt, noch einmal wink ich mit der Hand, u

n GruB mir nach. Ach Gott,

8. An meinem Wege flieBt der Bach, der ruft den letmam wirs ein GruB von dir

da wirds so eigen mir, so mitde wehn die Liifte hier,
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Fort mit den Grillen

Emanuel Geibol, 18151884

— Der Mai ist gekommen Justus Wikelm Lyra, 1622-1862
! e
Pl T e — - — K — — E@:FB:F;; —] : = e A
-t -1 >t i = = }h'_‘l—d‘ ;= —J — |
) i | I , it C - kom - men die
1. Fort mit den Gril - len, fort mit den Sor - gen, 1. Der Mai ist ge ' it
da blei - be, wer Lust  hat,
l A 1
| R A A —t : T—T s N 4;——29%
e =¥ == == ‘
" | | N ] i Md Wol - ken  dort
lu - stig ist das Wan - der -  blut. Ja,  wir Biu - me schla-gen aus, Wie die
Sor - gen zu Hausl
e == =
i T v p— i ) B I N L h Zelt so
mis - senin die Welt hin-gin fah - ren, wan-dern am himm li - schen d
| ll‘ | 1 —I IB —-] K T ! ) Y I |‘\' ‘“ 1 ] 1 i
= a— — T , i-te Welt
. s s - ei - te el.
ha - ben im - mer o - hen Mut.  ha-ben im - mer fro - hen  Mut. steht auch mir der  Sinn in die wei - 15, we

2. Drum, Kameraden, seid nicht
[ denn mein Ranzen,

3, Drum,
|: haben wi

betriibet, weil die schéne Zeit ist aus,

n wir einander treu gelisbet, so gib mir den AbschiedskuB! :|
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der ist schon geschniiret, morgen geht's zum Tor hinaus. :|

liebes Schitzchen, sei nicht betriibet, weil ich von dir scheiden muB;

2. Herr Vater, Frau Mutter, daB Gott such behlt! Wer weil, wo in d|-? rmF:rrsn;ﬁr;lg‘mes
Gliick mir noch bloht? Es gibt so manche Strafe, gia nimmer ig
gibt so manchen Wein, den ich nimmer noch probiert.

[ i ohl
8. Fiisch auf drum, frisch auf im hellen Sonnenstrahl wohl ubg{1 grl\eaﬁe;?eeih\tierz
giurch das tiefe Tall Die Quellen erklingen, die Béums raus '
st wie'e Lerche und stimmet ein mit Schall.

I i , eine
4. Und abends im Stidtlein, da kehr ich durstig ein: "H"".V}"”Eni:"fuﬁgaemeinem
Kanne blanken Wein! Ergreife die Fiedel, du lustger Spielm
Schatz das Liedel, das singe ich dazu.

Himmel,
5. Und find ich keine Herberg, so lieg ich zu Nacht woh u}?tter i};'r?lé?rr,n gemach, es
die Steme halten Wacht; im Winde die Linde, die rauschtm
kllsset in der Frihe das Morgenrot mich wach.

m so frisch
6.0 Wandern, 0 Wandern, du freie Burschenlusti Da "YEhB;IEzcﬁt?SV\E’?S Tnist du doch
in die Brust, da singet und jauchzet das Herz zum Himm
80 schiin, o du weite, weite Weltl
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Aus Flandern
Winde wehn ekt Alle, die mit uns auf Kaperfahrt fahren s Sateess
0 R : : == — —
= : ; E = 1 i | i: 2 '." E J 1 A fahrt fah ir.en
T T | 1 Z . , . - f3 &l - f
D, . Wi :lLe wehn,  Schif - :E" gehn weit in  frem-de 1. Al - le, die mit uns auf Ka- per
- » et
[ { - { E ™ = {"- :: i:F—'- — ih: % ‘:‘: {= j_._l'.___,r '{ E:‘ =1 T I Id }
| =l LR S F—r ' ' . - Hein un
Land Und nl:ies I\l/Ia - tro - sen al llrer-lvieb - ster miis - sen Ménner mit Bar - ten sein. Jan und
S = i - ‘ ]I . B i ie ha-benBdr - te, die ha-ben Bér - te
Schatz bleibt wei - nend stehn am Strand. Klaas und Pit, die ha - ben ' ‘
. 2. f—i
Wein doch nicht, lieb Gesicht, wisch die Tranen ab! |: Und denk an mich und = ; = i — ——— ——— ﬂ
an die schéne Zeit, bis ich dich wieder hab, ! 2 = = } = _
. ; ‘ s i fah ren mit.
Silber und Gold, Kisten voll bring ich dann mit mir. |: loh bringe Seiden und die  ha - ben Bir - te die .
Sammelzeug, und alles schenk ich dir. :|
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2, Alle, die Tod und Teufel nicht fiirchten, mlissen ..
3. Alle, die Weiber und Branntwein lieben ..

4. Alle, die mit uns das WalroB killen ..

5. Alle, die dligen Zwieback lieben ..

6. Alle, die endlich zur Halle mit fahren ...
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Hamborgef Veermaster Aus Schioswig-Holstein; Gangspil-Shanty
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I T Y 1Y T T 1 . A
IIIL o 1 13 I s 15 1 _-F‘_—F'_'—‘H 1. "ﬂ = "
T | i T 1 N N = 1
[ ) { 1 i_; -1 —¢ H 14 1 - -
- h

Y Y
1.lck®  heff mol en Ham- bor - ger Veer - ma - ster sehn,
1.De Ma - sten soscheefas den Schip - per sien Been,

= gj‘
4 T 1 ] 1
] A — = { K ! ' 2
/= _‘l‘l. .E_—l & 4.1 L} dj. .I] T i i X
to  my hoo - dah, toc my hoo - dahl
|2.
= e S == = = -%
hoo - dah, hoo - dah hol Blow boys blow  for
| o— I (Y T ]| T ll 'L‘ =
t: - o T - —_dJ:% C’I' ++ 1+ i l——-—'—-—
¥ ! ¥
Ca - li-for - pi - o there is  plen - ty  of
e A——— : =
E‘—:IEL_@ r = _‘.':‘ —— —
gold S0 I've been told on the banks of
. [ [1 1 T2 %
[ T - = = _i
Sa - cra - men - to men - to.

2. Dzltt Deck. weur vun |sen, vull Schiet un vuli Schmeer, +Rein Schipp" weur den
Képten sin grotstet Pliseer.

3. Dat Logis weur vull Wanzen,
de leupen von stilben alf weg

4. Dat Soltfleesch weur greun, un de Speck w om gav dat bloB an
an Wiehnachisoband ) p eur vull Moden, Kém gév dal

de Kombiis weur vull Dreck, de Beschiiten *),

] G NU d
gg J 1

8. As dat Schip weur, so w . . )
blot SChanghgit, eur ok de Kaptein, de Lid for dat Schipp weurn ok

'} Schiltszwigback (vom franz. Blacuity
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Warto: Karl Seldalmann

Der K.a-ppen, der Stﬁrmann Walge: Englisches Seemannslicd

Eingangsalrain und 3. Strophe von Georg Gatsch

gty — e e e
u i‘ - L -
1 Der Kép - pen,der Stir - mann, der Bootsmann und
] — > —
t —= — [ ::l‘L » $ e
! —1- r - | T i
! - = 1 yr—1
ich, ia, wir sind Ker - lel Wir

fah - ren ins Weltmeer, und  fehltauch das Geld sehr,wir

é#pg 4
1Y
| % A -
1

—t
, e g
. & "‘--.____H______/
blei - benmun-ter und frisch. Ja wir fah-
ko ' v 5 e |
# : I‘\ :\ P}i ;‘l E ;‘ ‘!\' E I;' ;: =i : :‘ t L | IYJ 1
E"::;H:i ——+ * ’ 1 i ol
ir
ren ins Welt-meer, und fehlt auch dasGeld sehr, W
\
W’ i x i_jll‘:—-—P-'-:i“':_"—
| v 'y‘l 1= ﬁ = = : ¥
.4 | 4
ch das
fah - ren ins  Welt - meer, und fehlt au
. N L . - t }1
s~ ot e e e —=—
1Tr ™ T T } ) 171 1 1—git &
= ; T g?_—_‘—I ——

Geld sshr, wir blei - ben. mun-ter - und - frisch.

- o
2. Der Képpen, ... Wir segeln nach Kapstadt, und habt ihr den Kahn satt s
tanzt im ,Silbernen Fisch'l

. : n, die
3. Der Kéippen, .. Wir lisben die Médchen, die Lott, Lies und Gretche

schiinsten sicherlichl

4. Der Kappen, ... Wir trinken und lieben un
furchterlich!

d segeln und stieben durchs Weltmeer -
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Volkslled aus Frankeeich
Uberiragung: Wihelm Scholz

War einst ein kleines Segelschiffchen

_ 4
| - J r‘\ r‘\ }\ 1 : }l } )| I ;}
L 1 Ll
Py +
1. War einst ein Kei - nes Se - gel - schiff - chen,
A Y h
1 A ! h, N Ty N}
B — =} e
= i ttd—l-bm;_ﬂ":t%
wareinst ein  klei - nes Se - gel - schiff - chen, das war noch
A i &, Y . i }‘ Y ]
| . — I} TS = Y |: ; “. ‘“ _}' _}' __l':
Fﬂjﬁﬂ”:r:ii::";;i g = .
nie, nie, nie, noch nie zur See, das war noch
A ) 'y k ‘l‘ 1 . Y r\ Tt
Ll:‘]: F‘l & |’"I (73 'lnl Y 1} 1.T l 1Y % !"
¥ - Fi 6‘ I ;1 r' t
nie, nie, nie, noch nie zur See. O - hg, o - hel
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Se - gel in die

=]

[F
1
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il
m

Hah, Die  Fregat - te glel - tet 4 - ber See.

2. Es unternahm 'ne lange Reiss, fuhr auf dem Mit-

Mit-Mittefmeer zur See.
Ohe, ohel Hissen miissen

3. Der Proviant nach finf, sechs Wochen ging aus,

80 daB-daB-daB man hungerte.
Ohe, ohel

4. Man warf das Los, um festzustellen, wen man am be-

5. Das Los fiel auf den kleinen Moses. Der hub gleich a
6. Die einen wilnschten jhn 2u braten,

be-besten schlachtete.
n-an-an mit Ach ur_ld Weh.
die andern ihn-ihn-hn als Frikagsé.
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i in die H&h.
7. Und wie sie noch darum berieten, stieg er am GroB-GroB-GroBmast in

8. Von oben sah er auf die weite, die dort so un-un-unbegrenzte szz.k .

9, Zum Himme! seufzt er, thn zu retten vom sichern To-T .o-T c?delssc lcz jr S‘.eal
10. Begab sich da ein groB Mirakel wohl auf dem Mit-Mit-Mitte n;et:t; 5o
11. Es sprangen Fischlein in das Schiffchen, tausend und a—ar;a es oend
12. Man fing sie, und man tat sie braten, was unsern Mo-Mo-Mose
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